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Instrucciones de seguridad

1 Instrucciones de seguridad

Los dispositivos eléctricos solo los debe instalar y montar personal electricista cualificado de
acuerdo con los estandares de instalacion, las directrices, los reglamentos, las directivas y la
normativa de seguridad y de prevencion de accidentes pertinentes del pais.

Peligro de descarga eléctrica. Desconéctese el aparato antes de trabajar con él o la carga. Para
ello, ténganse en cuenta todos los interruptores automaticos que suministran tensiones peligro-
sas al dispositivo o a la carga.

Si no se tienen en cuenta estas instrucciones de instalacion, podria daiarse el dispositivo, pro-
ducirse un incendio o generarse otros peligros.
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2 Diseino y estructura del dispositivo

Figura 1: Disefio y estructura del dispositivo

Tecla basculante con muescas!”

Juntall

Marco embellecedor iluminado

Mecanismo del interruptor [

Parte inferior de la carcasall

Entrada de cable !

Sistema para la fijacion del mecanismo!”
Conectores de bayoneta de liberacion rapida

@OEE®E®E

' No suministrado




® Funcion
“ hager Uso correcto

3 Funcion

3.1 Uso correcto

El marco embellecedor iluminado debe utilizarse para iluminacion permanente, iluminacion de orienta-
cién o iluminacion de control de interruptores o pulsadores de la gama estanca W.1/cubyko:

- solo es apto para montaje en superficie sobre partes inferiores de carcasa de 1 0 2 moédulos de la li-
nea de productos W.1/cubyko.
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Informacion para electricistas cualificados

4.1 Instalaciéon y conexion eléctrica

é Peligro

iPuede producirse una descarga eléctrica al tocar piezas en tension!

iLa descarga eléctrica puede provocar la muerte!
e Desconectar todos los cables de conexion antes de manipular el dispositivo y cubrir las
piezas en tension de la zonal

Preparacion de las conexiones

& El interruptor o pulsador esta montado.

© Retira la tecla basculante (1) de la muesca @ del dispositivo de superficie usando un destornillador

(@® Fig. 2).

Figura 2: Retira la tecla basculante
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® Desbloguea los conectores de bayoneta de liberacion rapida (8) girandolos % de vuelta hacia la iz-
quierda con un destornillador (Fig. 3).

Figura 3: Desbloquea los conectores de bayoneta de liberacion rapida

© Retira el marco embellecedor (3) de la carcasa de superficie @ y separa la junta (2) del marco em-
bellecedor @ (Fig. 4).

Figura 4: Retira el marco embellecedor y la junta

@ Nota
El marco embellecedor se sustituye por el marco embellecedor iluminado (3) y ya no es ne-
cesario.
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O Presiona las pestanas (7) hacia afuera en cada lado @ vy retira el mecanismo (4) de la parte inferior
de la carcasa @ (Fig. 5).

i~ e

-
m))){ﬁ
A
==

Figura 5: Retira el mecanismo

Conexion del mecanismo y del marco embellecedor iluminado

El marco embellecedor iluminado puede conectarse para tres tipos de aplicacion:

- lluminacién permanente:
El marco embellecedor permanece iluminado independientemente del estado de conmutacion de
la luz conectada (Fig. 6). Esto es necesario, por ejemplo, en instalaciones relacionadas con rutas de

evacuacion y otros sistemas relevantes para la seguridad.
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Figura 6: Esquema de conexion para iluminacion permanente
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- lluminacién de control:
Si la luz esta apagada, el marco embellecedor permanece sin iluminar. Al encender la luz, el marco
embellecedor se ilumina (Fig. 7). Este tipo de conexién se utiliza cuando el puesto de control esta si-
tuado fuera de la estancia donde se encuentra la iluminacion.
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Figura 7: Esquema de conexion para iluminacion de control

- lluminacion de orientacion:
Si la luz esta apagada, el marco embellecedor permanece iluminado. Al encender la luz, el marco
embellecedor se apaga (Fig. 8). Este tipo de aplicacién se utiliza en habitaciones sin luz natural, co-
mo soétanos, garajes o espacios similares.
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Figura 8: Esquema de conexion para iluminacion de orientacion
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& La parte inferior de la carcasa ya esta montada en la pared.

© Retira la entrada de cable (6) superior o inferior de la parte inferior de la carcasa, segun la posicion
del cable instalado @ (Fig. 9, izquierda).

® Introduce el cable por la entrada de cable @ y vuelve a insertar la entrada en la parte inferior de la
carcasa @ (Fig. 9, izquierda).

© Conecta la fase y el conductor de carga al mecanismo (4) @ (Fig. 9, derecha).
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Figura 9: Entrada de cable (izquierda) / Conexion del mecanismo (derecha)

@ Conecta el marco embellecedor iluminado (3) para iluminacion permanente, de orientacion o de
control @ y @ (Fig. 10, izquierda).

© Inserta el mecanismo de nuevo (4) en la parte inferior de la carcasa hasta que encaje @ en las pes-
tanas (7) (Fig. 10, derecha).
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Figura 10: Conexion del marco embellecedor iluminado (izquierda) / Encaje del mecanismo (derecha)
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© Coloca el marco embellecedor iluminado (3) en la posicion correcta sobre la parte inferior de la car-
casa @ (Fig. 11, izquierda).
@ Encaja la junta (2) en el marco embellecedor @ (Fig. 11, derecha).
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Figura 11: Colocacion del marco embellecedor iluminado (izquierda) / Encaje de la junta (derecha)

@ Nota
Asegurate de que los cables dentro de la carcasa estén colocados de forma que no puedan
danarse.

© Bloguea el marco embellecedor sobre los conectores de bayoneta de liberacion rapida (8) girando-
los % de vuelta hacia la derecha con un destornillador en la parte inferior de la carcasa (Fig.12).

Figura 12: Monta el marco embellecedor
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© |Instala la tecla basculante (1) y encajala en el mecanismo (4) (Fig. 13).
El dispositivo ya puede ponerse en funcionamiento.

Figura 13: Instala la tecla basculante
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Apéndice

5.1 Datos técnicos
Version Referencia Color de luz Tension de funcionamiento,
corriente asignada
WNAGB96 Blanco _
Bﬂ WNAB9S Azul 12...24V==16 ... 5,2mA
! S WNAGBG99 Blanco
WNA712 Azul 230V, 2.5mA
S ! WNAB95 Blanco
D WNABI7 Azul
D" 230 V~, 2,5 mA
S WNA710 Blanco
Ejo D WNAT11 Azul 230 V~, 2,5 mA
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